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Prosimy o uzupeinienie ponizszych danych

DANE DOTYCGZACE INSTALACH



- Przed rozpoczeciem instalacji urzadzenia, zalecamy
przeczytanie i doktadne zastosowanie instrukcji
zawartych w niniejszym dokumencie. Zawiera
on wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
instalacji, eksploatacji i konserwacji produktu. System,
ktdry trafia do Paristwa rgk moze réznic sie nieznacznie
od tego przedstawionego na fotografiach, ilustracjach
zawartych w niniejszej instrukcji.

- Niestosowanie sie do niniejszej instrukcji moze staé
sie przyczyng obrazen ciata oraz uszkodzen sprzetu
lub mienia. Tylko prawidtowa instalacja, rozruch
i eksploatacja zapewnia wieloletnie bezproblemowe
dziatanie urzadzenia.

- Urzadzenie to zaprojektowane jest do filtracji wody,
to znaczy do usuwania specyficznych niepozadanych
substancji z wody, jednakie urzadzenie to nieko-
niecznie nadaje sie do usuwania innych substancji
zanieczyszczajgcych wode. Urzadzenie nie bedzie
oczyszczato wody ani nie bedzie jej uzdatniato w innym
zakresie niz wynikajacym z jego przeznaczenia.

- Tylko kompetentna osoba, znajaca obowigzujgce
lokalne przepisy, moze przeprowadza¢ instalacje
urzadzenia. Wszystkie zfgcza elektryczne i wodo-
ciggowe muszg byé wykonane zgodnie z lokalnymi
przepisami.

- Przed ustawieniem stacji, nalezy sprawdzi¢ czy nie ma
zadnych widocznych zewnetrznych uszkodzen — nie
wolnoinstalowac uszkodzonego urzadzenia.

- Do transportu urzadzenia nalezy stosowac¢ wodzek
reczny. Nie przenosi¢ urzadzenia na ramieniu,
aby zapobiec wypadkom oraz obrazeniom. Nie ktas¢
urzadzenia na boku.

- Przechowywac niniejszg instrukcje uzytkownika
w bezpiecznym miejscu i upewni¢ sie, ze nowi
uzytkownicy zapoznalisie z jej trescia.

- Urzadzenie to zaprojektowano i wyprodukowano
zgodnie z najnowszymi wymogami i przepisami
bezpieczenstwa. Niewtasciwe naprawy moga byc
przyczyng nieprzewidzianych zagrozen dla uzytko-
wnika, za ktére producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci. W zwigzku z tym wszelkie naprawy
powinny by¢ przeprowadzane przez kompetentnego
pracownika, znajacego ten produkt i specjalnie
przeszkolonego.

- Urzadzenie powinno by¢ utylizowane zgodnie
z wymogami dotyczacymi odpaddéw elektrycznych
i elektronicznych. W tym celu nalezy dziata¢ zgodnie
zobowigzujacymi przepisami krajowymiilokalnymi.

WARUNKI PRACY | WYMAGANIA

OGRANICZENIA APLIKACII:

- pH: 5-10
- maksymalne stezenie zanieczyszczen:

Twardos¢ ogélna (CaCO,) || Zelazo (Fe™)

Mangan (Mn™)

Utlenialnos¢ (0,) Amoniak (NH,)

< 75°f /42°d / 750 ppm (mg/l) <15 mg/I

<3 mg/l

<4 mg/l <4 mg/l

CISNIENIE ROBOCZE: min. 1,4 / maks. 8,3 bar / 20-120 psi
- to urzadzenie jest skonfigurowane tak, aby pracowac optymalnie przy cisnieniu pracy 3 bar (45 psi)
+1/2 bar (7 psi); nizsze lub wyzsze ci$nienie pracy moze wptyng¢ negatywnie na jego wydajnos¢.

- nalezy regularnie sprawdzac¢ cisnienie wody.

- nalezy wzigé pod uwage, ze cisnienie wody w nocy moze byc¢ znacznie wieksze niz podczas dnia.
- jesli jest to konieczne, nalezy zainstalowac reduktor cisnienia przed urzadzeniem.

TEMPERATURA ROBOCZA: min. 2 / maks. 48°C / 35-120°F
- nie wolno instalowac urzadzenia w srodowisku, w ktérym narazone bedzie na wysokie temperatury
(np. niewentylowane kottownie) lub na temperatury powodujace zamarzanie.




WARUNKI PRACY | WYMAGANIA

- urzadzenie nie moze by¢ narazone na kontakt z czynnikami atmosferycznymi, takimi jak bezposrednie
promienie stoneczne lub opady.

- nie wolno instalowac stacji zbyt blisko podgrzewacza wody, zachowac odlegtos¢ przynajmniej 3 metréow
orurowania pomiedzy wylotem wody z urzgdzenia a wlotem wody do podgrzewacza wody; podgrzewacze
wody mogg czasami przekazywac ciepto z powrotem wzdtuz rury wody zimnej do zaworu sterujgcego; nalezy
zawsze instalowac zawoér odcinajgcy na wylocie z urzadzenia.

ZtACZE ELEKTRYCZNE: 230V-50Hz

- niniejsze urzadzenie pracuje z zasilaniem 24V AC i wyposazone jest w transformator 230/24V-50Hz;
nalezy zawsze stosowac transformator dostarczony z urzadzeniem.

- upewnic sie, ze transformator podtaczony jest do gniazda zasilajgcego, ktére zainstalowano w suchym
otoczeniu i z wtasciwymi parametrami znamionowymi oraz z zabezpieczeniem nadpragdowym. (@)

INSTALACIA

Aby ufatwic proces instalacji, zdja¢ pokrywe zbiornika ~ OBEJSCIE FABRYCZNE (opcjonalne)
solankioraz pokrywe gtéwng urzadzenia.

- W przypadku duzej koncentracji zanieczyszczeri w wodzie
zasilajacej, zalecamy zainstalowanie filtra sedymentacyjnego
przed urzgdzeniem.

- Zdecydowanie zalecamy stosowanie elastycznych wezy
do potaczenia urzadzenia z systemem dystrybucji wody;
nalezy stosowac weze o duzej srednicy, aby ograniczy¢ spadki -ﬁ

cisnienia.

- Jezeli urzadzenie nie jest wyposazone w fabryczne obejscie
(opcjonalne), zdecydowanie zalecamy zainstalowanie
tréjzaworowego systemu obejscia (nie dotgczono
do niniejszego produktu!), w celu odizolowania urzadzenia
od systemu dystrybucji wody w trakcie jakichkolwiek napraw.
System taki pozwala na wytaczenie wody doprowadzanej
do urzadzenia, podczas gdy utrzymany zostaje doptyw
(nieuzdatnionej) wody do uzytkownika.




INSTALACIA

1. gtéwny doptyw wody (woda nieuzdatniona).

2. wlot do urzadzenia (woda nieuzdatniona).

3. wylot z urzadzenia (woda uzdatniona).

4. ztacze odprowadzajace wode do
mieszkania/aplikacji (woda uzdatniona).

KROK 1. Nakreci¢ fabryczne obejscie na zfacza
kolankowe urzadzenia (2 i 3); upewnic sie,
ze zainstalowano uszczelki. Mocno recznie dokreci¢
nakretki.

KROK 2. Dokreci¢ przytacza nakretkami na obejscie
fabryczne (1 i 4); upewni¢ sig, ze zainstalowano
uszczelki. Mocno recznie dokrecic¢ nakretki.

KROK 3. Pofgczy¢ gtéwny doptyw wody ze ztgczka
na kréécu wlotowym obejscia fabrycznego (1).

KROK4. Potaczy¢ ztacze odprowadzajace wode
do mieszkania/urzadzenia z kréécem wylotowym
obejscia fabrycznego (4).

TROJZAWOROWY SYSTEM OBEJSCIA
(nie zatgczony).
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1. gtéwny doptyw wody (woda nieuzdatniona).

2. wlot do urzadzenia (woda nieuzdatniona).

3. wylot z urzadzenia (woda uzdatniona).

4. ztacze odprowadzajace wode do
mieszkania/aplikacji (woda uzdatniona).

KROK 1. Zainstalowac tréjzaworowy system obejscia.

KROK 2. Nakreci¢ przytacza nakretkami na ztgcza
kolankowe urzadzenia (2 i 3); upewnic sie,
ze zainstalowano uszczelki. Mocno, recznie dokreci¢
nakretki.

KROK 3. Pofgczy¢ tréjzaworowy system obejscia
z kré¢cami na wlocie (2) i wylocie (3) ztacz
kolankowych.

KROK 4. Potaczy¢ gtéwny doptyw wody z wlotem
tréjzaworowego systemu obejscia (1).

KROK 5. Potaczy¢ ztgcze odprowadzajace wode
do mieszkania/urzadzenia z wylotem
tréjzaworowego systemu obejscia (4).

- Zalecamy stosowanie potaczenia z instalacja kanalizacyjna
(spustowg) przy pomocy syfonu.

- Aby zapobiec tzw. ,,cofkom” z systemu odprowadzajgcego
wode do urzgdzenia, upewnic sie, ze zawsze ma miejsce
szczelina powietrzna pomiedzy koricem weza spustowego
a samym systemem odprowadzajacym; bazujac
na doswiadczeniu, szczelina powietrzna powinna miec¢
wymiar réwny co najmniej dwukrotnosci srednicy weza
spustowego.




INSTALACIA

- Zawsze stosowac oddzielne weze spustowe dla zaworu
sterujacego (odprowadzenie wody ptuczgcej) oraz dla
przelewu w obudowie urzadzenia.

- Rozmiesci¢ weze spustowe w taki sposob, aby
zminimalizowac straty cisnienia; unikac zataman

i niepotrzebnych wzniesien.

- Upewnij sig, ze system odprowadzania jest odpowiedni

do przeptywu wody w trakcie regeneracji urzadzenia.

KROK 1. Podtaczy¢ 13 mm waz do cewki cylindrycznej
spustu w zaworze sterujgcym (1); zabezpieczy¢
zaciskiem.

KROK 2. Poprowadzi¢ waz spustowy do systemu
spustowego i podtaczy¢ go do orurowania statego
zachowujac odpowiednig szczeline powietrzng. Ten
w3z spustowy dziata pod ci$nieniem, dlatego mozna
goinstalowac powyzej urzadzenia wody.

Krok 3. Podtaczy¢ 13 mm waz do kolanka przelewu,
zlokalizowanego z tytu urzadzenia; potaczenie
zabezpieczy¢ zaciskiem.

Krok 4. Poprowadzi¢ waz spustowy do systemu
spustowego i podtaczy¢ go do orurowania statego
zachowujgc odpowiednig szczeline powietrzng. Ten
waz spustowy NIE dziata pod cisnieniem, dlatego NIE
mozna go instalowac powyzej urzadzenia wody.
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KROK 1. Podtaczy¢ przewody wyjsciowe z
transformatora do gniazda przewodu zasilajacego
w urzadzeniu; zabezpieczy¢ go za pomoca zacisku
TwistLock.

KROK 2. Podtaczy¢ transformator do gniazdka
elektrycznego.

KROK 1. Ustawi¢ system obejscia w pozycji zamknietej
(obejscia).

KROK 2. Upewnic¢ sie, ze elektroniczny sterownik
urzadzenia jest w trybie roboczym.

KROK 3. Otworzy¢ gtéwny doptyw wody.

KROK 4. Otworzy¢ kurek zimnej wody uzdatnianej
zlokalizowany w poblizu urzadzenia i pozwoli¢ na
przeptyw wody przez kilka minut, az wyptukane
zostang wszelkie zanieczyszczenia, powstate wskutek
dziatan instalacyjnych; zamknac kurek.




KROK 5. Wytworzy¢ niewielkie nadcisnienie w
urzadzeniu, poprzez wigczenie go:

obejscie fabryczne:
1. otworzy¢ zawdr wylotowy;
2. powoli otworzy¢ zawdr wiotowy.

obejscie trojzaworowe:
1.zamknga¢ zawér obejscia;

2. otworzy¢ zawdr wylotowy;

3. powoli otworzyé zawdr wlotowy.

KROK 6. Po 2-3 minutach, odkreci¢ kurek zimnej wody
uzdatnianej zlokalizowany w poblizu urzadzenia i
pozwoli¢ na przeptyw wody przez kilka minut, az cate
powietrze zostanie usuniete z instalacji; zamknac
kurek.

KROK 7. Sprawdzi¢ szczelnos$¢ urzadzenia i wszystkich
ztgczy hydraulicznych.

- Po pierwszych regeneracjach urzadzenia, moze pojawié¢
sie lekkie przebarwienie wody uzdatnionej.
Jest to nieszkodliwy objaw i powinien szybko znikngc.

I @

KROK. 1 Dodac¢ sél uzdatniajgca do zbiornika solanki.

ELEKTRONICZNY PANEL STEROWANIA

KROK. 1 Zaprogramowac sterownik elektroniczny.

ROZPOCZECIE REGENERACII

KROK 1. Manualnie rozpocza¢ regeneracje naciskajac
przycisk przegladania @; wyswietlacz pokaze:

REGEN.ZA 10 SEK

KROK 2. Pozostawi¢ urzadzenie w tej pozycji; licznik
odmierzy czas do 0 sek. i rozpocznie regeneracje.

ELEKTRONIGCZNY PANEL STEROWANIA

Symbol Przycisk Funkcja
@ PRZEWLIANIA praejicie do
kolejnego parametru
@ . zwigksza wartos¢
GORA parametru
@ . zmniejsza wartosé
bot parametru

Po wtaczeniu zasilania, wyswietlacz pokazuje
zainstalowang wersje oprogramowania:

EZ3P5f EZ3PB rl4

AWARIA ZASILANIR

W przypadku awarii zasilania, ustawienia programu
zostang przechowane w NOVRAM’ przez czas
nieokreslony, a wbudowany kondensator SuperCap
zapamieta wiasciwa godzine przez okres kilkunastu
godzin. Jezeli jednak awaria bedzie sie przedtuzata to
godzina moze nie zosta¢ zapamietana i cyfry
wskazujgce godzine beda migaé po ponownym
zatgczeniu zasilania, wskazujagc na koniecznosé
ponownego ustawienia godziny.

Gdy awaria zasilania ma miejsce podczas automa-
tycznej regeneracji, urzadzenie natychmiast wréci do
pozycji roboczej; po ponownym zatgczeniu zasilania, 6
urzadzenie powrdci do trybu regeneracji.




ELEKTRONICZNY PANEL STEROWANIA

AWARIA CZASOMIERZA

W przypadku awarii czasomierza, wyswietlacz pokaze
komunikat:

KONTAKT SERWIS

Jesli odtaczenie zasilania urzadzenia nie rozwigze
problemu, wymagany jest profesjonalny serwis.

PRIYPOMNIENIE O SERWISIE

- Dostepne w przypadku, gdy funkcja przypomnienia o serwisie
zostata aktywowana i ustawiona przez dostawce!

Po osiggnieciu zaprogramowanej czestotliwosci
serwisu, na wyswietlaczu pojawisie informacja:

SERWIS NATYCHM

W takim przypadku urzadzenie bedzie pracowato
normalnie, lecz jest zalecane wykonanie serwisu
przeprowadzonego przez specjaliste.

TRYB ROBOCZY

W trybie roboczym wyswietlacz pokazuje godzine oraz
objetos¢ wody pozostat3 do wykorzystania przed
kolejng regeneracja:

8:01 1000L -

TRYB REGENERACJI

W trybie regeneracji wyswietlacz pokazuje biezacy
cykl regeneracji oraz, gdy ma to zastosowanie,
catkowity pozostaty czas regeneracji oraz pozostaty
czas danego cyklu:

UZUPEENIC SOL

ZASOLENIE

RGN : XXX CYKY:ZZZ

Urzadzenie moze zostaé przywrdcone w tryb roboczy
w dowolnej chwili poprzez naci$niecie przycisku
przegladania oraz manualne przejscie przez cykle
regeneracji.

SPRAWDZANIE PRZEPLYWOMIERZA

W przypadku zuzycia wody, licznik pozostatej
objetosci w trybie wyswietlania roboczego bedzie
przeliczat wstecz w danej jednostce np. w litrach.
W ten sposdb mozna sprawdzi¢ wtasciwe dziatanie
przeptywomierza.

Mozliwe jest manualne rozpoczecie regeneracji
natychmiastowej lub opdéznionej
(wg zaprogramowanego czasu regeneracji).

KROK 1. Naciska¢ przycisk przegladania @,
az wyswietlacz pokaze:

REGEN.ZA 10 SEK

KROK 2. Jezeli panel sterowania pozostanie w tej

pozycji, czasomierz odmierzy czas do 0 sek i rozpocznie

regeneracje natychmiastowa.

Aby anulowac ten tryb nacisna¢ przycisk przegladania
zanim czasomierz osiagnie 0 sek; az wyswietlacz

pokaze:

RGN:CZAS: 2:00

KROK 3. Jezeli panel sterowania pozostanie
w tej pozycji, opdiniona regeneracja zostanie
uruchomiona wedtug wskazanego, zaprogramo-
wanego czasu regeneracji.

Aby anulowaé ten tryb, nalezy nacisng¢ przycisk
przegladania nastepnie wyswietlacz powraca do
pokazywania komunikatéw w trybie roboczym.

INSTRUKCJE PROGRAMOWANIR -

PODSTAWOWE USTAWIENIA

- Przed wejsciem w tryb programowania, upewnic sig, ze
urzadzenie jest w trybie roboczym.

- W przypadku nienaci$niecia przycisku w ciggu 5 min,
panel kontrolny wrdci automatycznie do trybu
roboczego a zadne zmiany NIE zostang zapisane!

KROK 1. Nacisna¢ przycisk przeglqdania@
i przytrzymac go przez 2 sekundy az wyswietlacz
pokaze:



ELEKTRONIGZNY PANEL STEROWANIA

JEZYK POLSKI

Naciskac przyciski géra@ lub déi@ aby ustawic
jezyk.

KROK 2. Nacisna¢ ponownie przycisk przegladania@
wyswietlacz pokaze:

8:01

Naciskac przyciski géra@lub dé’f@ aby ustawic
godzine.

CZAS:

KROK 4. Nacisng¢ ponownie przycisk przegladania@
wyswietlacz pokaze:

TWARDOSC: XX °f

Naciska¢ przyciski gora @ lub dé'r@ , aby ustawi¢
twardos$¢ podawanej surowej/nieuzdatnionej wody.

KROK 5. Nacisng¢ ponownie przycisk przegladania@
wyswietlacz pokaze:

WYJSCIE

KROK 3. Nacisng¢ ponownie przycisk przeglqdania@ Naciska¢ przyciski géra@ lub do'{®,

wyswietlacz pokaze:

JEDNOSTK : °f

Naciskac przyciski gora @ lub dél@ aby ustawi¢
jednostki twardosci wody. Upewnij sie, ze sg one
identyczne jak jednostki na testerze twardosci, ktory
uzytes lub na analizie wody uzytej do okreslenia
twardosci wody wejsciowe;j!

aby zachowa¢ program w pamieci NOVRAM"
i wyj$¢ z poziomu programowania.

REGULARNE PUNKTY KONTROLNE

W celu sprawdzenia czy urzadzenie dziat prawidtowo
uzytkownik powinien wykonac kilka podstawowych
czynnosci kontrolnych, wedtug nastepujacych
punktéw:

=

. Sprawdzi¢ ustawienia panelu sterowania.
Zmierzy¢ twardos¢ wody przed i za urzadzeniem.
. Sprawdzi¢ waz odprowadzania poptuczyn;
nie powinno by¢ w nim przeptywu wody
(chyba, ze urzadzenie jest w trakcie regeneracji).
Sprawdzi¢ waz odprowadzajgcy wode z przelewu
solanki; nie powinno by¢ w nim przeptywu wody.
. Sprawdzi¢ miejsce dookota urzadzenia;

nie powinno by¢ zadnych wyciekdw.

Czasami konieczne moze by¢ ominiecie urzadzenia
tzn. izolowanie go z systemu dystrybucji wody np.:

w N

B

wv

- w przypadku nagtego problemu technicznego;

- gdy nie jest konieczne dostarczanie uzdatnionej
wody do mieszkania/urzadzenia (np. napetnianie
basenu, podlewanie, itp).

[1]

.

POZYCJA ROBOCZA [1]

1. zawor wlotowy do urzadzenia jest OTWARTY.
2. zawor wylotowy z urzadzenia jest OTWARTY.
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POZYCJA OBEJSCIA [2]

1. zawor wlotowy do urzadzenia jest ZAMKNIETY.
2. zawor wylotowy z urzgdzenia jest ZAMKNIETY.

3]
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POZYCJA KONSERWACIA [3]

1. zawdr wlotowy do urzadzenia jest OTWARTY.
2. zawor wylotowy z urzgdzenia jest ZAMKNIETY.

TROJZAWOROWY SYSTEM OBEJSCIA
(nie zataczony).

[1] (1)

Ll

POZYCJA ROBOCZA[1]

1. zawor obejscia jest ZAMKNIETY.

2. zawdr wlotowy do urzadzenia jest OTWARTY.
3. zawor wylotowy z urzadzenia jest OTWARTY.

[2]
o

L

POZYCJA OBEJSCIA [2]

1. zawdr obejscia jest OTWARTY.

2. zawdr wlotowy do urzadzenia jest ZAMKNIETY.
3. zawor wylotowy z urzadzenia jest ZAMKNIETY.



[3]

POZYCJA KONSERWACIA [3]

1. zawor obejscia jest OTWARTY.

2. zawor wlotowy do urzgdzenia jest OTWARTY.
3. zawdr wylotowy z urzagdzenia jest ZAMKNIETY.

SOL DO REGENERACII ZtOZA

Urzadzenie potrzebuje 'solanki' stosowanej do
okresowych regeneracji. Roztwdr solanki
przygotowywany jest z soli uzdatniajgcej i wody, ktéra
jest dozowana automatycznie do zbiornika solanki
przy uzyciu zaworu sterujgcego.

Uzytkownik powinien upewnic sie, ze zbiornik solanki
jest zawsze napetniony solg uzdatniajacg do wody.
Dlatego powinien regularnie sprawdza¢ poziom soli
w zbiorniku solanki i, jezeli jest to konieczne,
uzupetnia¢ niedobory soli. Aby utatwi¢ napetnianie
zbiornika, mozliwe jest catkowite zdjecie pokrywy.

Najlepiej, aby poziom soli uzdatniajgcej znajdujacej
sie wewnatrz zbiornika solanki byt utrzymywany
pomiedzy 1/3 a 2/3 wysokosci zbiornika. Nizszy
poziom soli uzdatniajacej moze powodowac
niewystarczajgce nasycenie solanki, a co za tym idzie
strate wydajnosci urzadzenia. Wyzszy od podanego
poziom soli uzdatniajgcej moze powodowac zbrylanie
sie soli (twarde skorupy lub bryty soli w zbiorniku
solanki). Jezeli podejrzewa sie, ze ma miejsce zbrylanie
solinalezy:
- ostroznie opukac zewnetrzna strone obudowy
zbiornika solanki, aby rozkruszyé zlepione bryty

soli;
- przy uzyciu szczotki (lub podobnego, tepego
narzedzia) ostroznie poruszy¢ solg, aby

ja rozkruszy¢;
- nalac z gory ciepta wode (upewnij sie ze nie jest

to wrzatek, temperatura cieptej wody nie powinna
przekracza¢ 60°C) na sél, aby spowodowac jej
rozpuszczenie.

Aby utrzymaé dobry wyglad urzadzenia wystarczy
po prostu przeciera¢ go wilgotna Scierka lub wyczysci¢
tagodnym roztworem wody i mydta; nigdy nie uzywaé
agresywnych $rodkéw czyszczacych, amoniaku
lub rozpuszczalnikow.

ODKAZANIE URZADZENIR

Niniejsze urzadzenie wykonane jest z materiatéw
najwyzszej jakosci i zmontowane w bezpiecznych
warunkach, aby zapewni¢ jego czystos¢ i higieni-
cznos¢. Jezeli urzadzenie to jest odpowiednio
zainstalowane i eksploatowane, to jego dziatanie nie
zanieczy$ci doptywu wody. Jednakze, tak jak
w przypadku kazdego innego urzadzenia wtaczonego
do systemu dystrybucji wody, mozliwe jest
rozmnazanie sie bakterii, zwtaszcza w 'wodzie
nieruchomej'. Poniewaz urzadzenie jest sterowane
czasomierzem, to bedzie okresowo wykonywato
przemywanie ztoza, nawet gdy woda nie jest
pobierana.

Jezeli zasilanie elektryczne urzadzenia jest roztgczone
przez dtuiszy okres czasu, zalecamy, aby
po ponownym zataczeniu zasilania, manualnie
zainicjowac catkowitg regeneracje.

10




